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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

The Republic of Slovenia has carefully examined the reservation made by the Islamic
Republic of Afghanistan upon accession to the Protocol against the Smuggling of Migrants by Land,
Sea and Air, supplementing the United Nations Convention against Transnational Organized Crime,
adopted in New York on 15 November 2000.

The-Republic of Slovenia considers that the reservation made by the Islamic Republic of
Afghanistan regarding the exclusion of the application of Article 18 of the Protocol in its entirety, is
incompatible with the object and purpose of the Protocol, namely the return of smuggled migrants to a
State Party’s own territory and promotion of cooperation among States Parties and is-therefore
not-permissible under Article 19 (c) of the Vienna Convention on the Law of Treaties. Furthermore, the
option of reservations to Article 18 of the Protocol is not provided for in the Protocol.

Therefore the Republic of Slovenia objects to the reservation made by Islamic Republic of
Afghanistan to Article 18 of the aforementioned Protocol. This objection shall not preclude the entry
into force of the Protocol between the Republic of Slovenia and the Islamic Republic of Afghanistan.
The Protocol shall thus become operative between the two States without the Islamic Republic of
Afghanistan benefitting from this reservation.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

La République de Slovénie a examiné attentivement la réserve formulée par la République
islamique d’Afghanistan lors de I’adhésion au Protocole contre le trafic illicite de migrants par terre, air
et mer, additionnel a la Convention des Nations Unies contre la criminalité transnationale organisée,
adopté a New York le 15 novembre 2000.

La République de Slovénie estime que la réserve formulée par la République islamique
d’ Afghanistan en ce qui concerne 1’exclusion de I’application de I’article 18 du Protocole dans son
intégralité est incompatible avec ’objet et le but du Protocole, a savoir le retour des migrants objet de
trafic illicite sur le territoire d*un Etat Partie ainsi que la promotion de la coopération entre les Ftats
Parties. Cette réserve n’est donc pas permise aux termes de 1’alinéa ¢) de I’article 19 de la Convention
de Vienne sur le droit des traités. De plus, le Protocole ne prévoit pas la possibilité de formuler des
réserves a larticle 18.

La République de Slovénie s’ oppose donc a la réserve a Iarticle 18 dudit Protocole formulée
par la République islamique d’ Afghanistan. Cette objection ne fait pas obstacle a I’entrée en vigueur du
Protocole entre la République de Slovénie et la République islamique d’Afghanistan. Le Protocole
entrera donc en vigueur entre les deux Etats sans que la République islamique d’Afghanistan ne puisse
se prévaloir de la réserve susmentionnée.,



